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Ubersetzung Des Trauscheins
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Dies ist eine 1952 in Wien gemachte Ubersetzung meines standesamtlichen Trauscheins.

Er ist mit einer 4,- Schilling Stempelmarke versehen und bezieht sich auf eine franzdsische
Ubersetzung aus dem Jahre 1948.

Nachdem wir aus 1948 aus der Tschechoslowakei nach Brussel geflichtet waren, 1953 nach Wien
umzogen, mussten wir unsere Papiere ins Deutsche Ubersetzen lassen.

Auf dem Trauschein befinden sich viele Information Uber die Eltern des Brautpaares, Uber das
Brautpaar und die Trauzeugen.

Es steht auch darauf, dass mein Name nun Grinberger ist. Das war aber nur eine kurze Zeit.

Am 11. Februar 1947 wurde ich getraut und am 17. Marz 1947 haben wir unseren Namen, wie
damals in der Tschechoslowakei Ublich, auf Horsky geandert, denn deutsche Namen waren damals
in der Tschechoslowakei nicht sehr beliebt.
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